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John 19:1 

“Then Pilate took Jesus and had him flogged.” 

John 
19:1 

Who took Jesus and had him flogged? 
Pilate 

John 
19:1 

Pilate took Jesus and had him what? 
Flogged 

John 
19:1 
19:2 
19:3 

FT3Vs: "Then - Pilate - took - Jesus - and ... 
Had him flogged. * The soldiers twisted together a crown of thorns and put it on his head. 
They clothed him in a purple robe * and went up to him again and again, saying, “Hail, 
king of the Jews”� And they struck him in the face." 

John 19:2 

Quote: "The soldiers twisted together a crown of thorns and put it on his head. They 
clothed him in a purple robe." 

John 
19:2 

The soldiers twisted together what? 
A crown of thorns 

John 
19:2 

Who twisted together a crown of thorns and put it on (Jesus’) head? 
The soldiers 

John 
19:2 

RQ: According to John 19:2, they clothed Jesus in what? 
A purple robe 

John 
19:2 

FTV: "The - soldiers - twisted - together - a ... 
Crown of thorns and put it on his head. They clothed him in a purple robe." 

John 
19:2 
19:3 

FT2Vs: "The - soldiers - twisted - together - a ... 
Crown of thorns and put it on his head. They clothed him in a purple robe * and went up to 
him again and again, saying, "Hail, king of the Jews!" And they struck him in the face." 

John 
19:2 

FTV&QR: "The - soldiers - twisted - together - a ... 
Crown of thorns and put it on his head. They clothed him in a purple robe." 19:2 

John 
19:2 

Q: Quote John 19:2. 
"The soldiers twisted together a crown of thorns and put it on his head. They clothed him in 
a purple robe." 

John 19:3 

And went up to him again and again, saying, "Hail, king of the Jews!" And they struck him in 
the face." 



John 
19:3 

(The soldiers) went up to Jesus again and again, saying what? 
"Hail, king of the Jews”� 

John 
19:3 

Who struck Jesus in the face? 
They (the soldiers) 

John 
19:3 

RQ: According to John 19:3, they struck (Jesus) where? 
In the face 

John 19:7 

Quote: "The Jews insisted, 'We have a law, and according to that law he must die, because 
he claimed to be the Son of God.'" 

John 
19:7 

The Jews insisted what? 
"We have a law, and according to that law he (Jesus) must die, because he claimed to be 
the Son of God." 

John 
19:7 

RQ: According to that law, why is it that (Jesus) must die? 
Because he claimed to be the Son of God 

John 
19:7 

FTV: "The - Jews - insisted, - "We - have ... 
A law, and according to that law he must die, because he claimed to be the Son of God." 

John 
19:7 

FTV&QR: "The - Jews - insisted, - "We - have ... 
A law, and according to that law he must die, because he claimed to be the Son of God." 
19:7 

John 
19:7 

Q: Quote John 19:7. 
"The Jews insisted, 'We have a law, and according to that law he must die, because he 
claimed to be the Son of God.'" 

John 19:17 

Quote: “Carrying his own cross, he went out to the place of the Skull (which in Aramaic is 
called Golgotha)." 

John 
19:17 

(Jesus) went out to the place of the Skull how? 
Carrying his own cross 

John 
19:17 

The place of the Skull is called what in Aramaic? 
Golgotha 

John 
19:17 

FTV: "Carrying - his - own - cross, - he ... 
Went out to the place of the Skull (which in Aramaic is called Golgotha)." 

John 
19:17 

FTV&QR: "Carrying - his - own - cross, - he ... 
Went out to the place of the Skull (which in Aramaic is called Golgotha)." 19:17 

John 
19:17 

Q: Quote John 19:17. 
"Carrying his own cross, he went out to the place of the Skull (which in Aramaic is called 
Golgotha)." 



John 19:18 

Here they crucified him, and with him two others—one on each side and Jesus in the 
middle. 

John 
19:18 

They crucified Jesus and with him two others where? 
Here (Golgotha) 

John 
19:18 

MAQ: They crucified whom at Golgotha? 
1. Jesus 
2. Two others - one on each side and Jesus in the middle 

John 19:19 

Pilate had a notice prepared and fastened to the cross. It read: JESUS OF NAZARETH, 
THE KING OF THE JEWS 

John 
19:19 

Who had a notice prepared and fastened to the cross? 
Pilate 

John 
19:19 

A notice prepared and fastened to the cross read what? 
JESUS OF NAZARETH, THE KING OF THE JEWS 

John 19:23 

When the soldiers crucified Jesus, they took his clothes, dividing them into four shares, one 
for each of them, with the undergarment remaining. This garment was seamless, woven in 
one piece from top to bottom. 

John 
19:23 

Who took Jesus’ clothes, dividing them into four shares? 
The soldiers 

John 
19:23 

What was seamless and woven in one piece from top to bottom? 
This garment (Jesus’ undergarment) 

John 
19:23 

RQ: According to John 19:23, who crucified Jesus? 
The soldiers 

John 
19:23 

MAQ: Jesus’ undergarment was what? 
1. Seamless 
2. Woven in one piece from top to bottom 

John 19:24 

Quote: "Let’s not tear it," they said to one another. "Let's decide by lot who will get it." 
This happened that the scripture might be fulfilled which said, "They divided my garments 
among them and cast lots for my clothing." So this is what the soldiers did." 

John 
19:24 

They divided my garments among them and cast what for my clothing? 
Lots 

John This happened that what scripture might be fulfilled? 



19:24 "They divided my garments among them and cast lots for my clothing" 

John 
19:24 

MAQ: The soldiers said what to one another? 
1. "Let's not tear it (Jesus' garment)" 
2. "Let's decide by lot who will get it (the four shares of Jesus' garment)" 

John 
19:24 

FTV: "Let’s - not - tear - it," - they ... 
Said to one another. "Let’s decide by lot who will get it." This happened that the scripture 
might be fulfilled which said, "They divided my garments among them and cast lots for my 
clothing." So this is what the soldiers did." 

John 
19:24 

FTV&QR: "Let’s - not - tear - it," - they ... 
Said to one another. "Let’s decide by lot who will get it." This happened that the scripture 
might be fulfilled which said, "They divided my garments among them and cast lots for my 
clothing." So this is what the soldiers did." 19:24 

John 
19:24 

Q: Quote John 19:24. 
"Let’s not tear it," they said to one another. "Let's decide by lot who will get it." This 
happened that the scripture might be fulfilled which said, "They divided my garments 
among them and cast lots for my clothing." So this is what the soldiers did." 

John 19:25 

Near the cross of Jesus stood his mother, his mother’s sister, Mary the wife of Clopas, and 
Mary Magdalene. 

John 
19:25 

MAQ: Who stood near the cross of Jesus? 
1. His mother 
2. His mother’s sister 
3. Mary the wife of Clopas 
4. Mary Magdalene 

John 19:26 

When Jesus saw his mother there, and the disciple whom he loved standing nearby, he said 
to his mother, “Dear woman, here is your son,” 

John 
19:26 

MAQ: When Jesus saw his mother and the disciple whom he loved standing nearby 
he said what? 
1."Dear woman, here is your son" 
2. And to the disciple, "Here is your mother." 

John 
19:26 

MAQ: Jesus saw whom standing nearby? 
1. His mother 
2. And the disciple whom he loved 

John 
19:26 
19:27 

FT2Vs: "When - Jesus - saw - his - mother ... 
There, and the disciple whom he loved standing nearby, he said to his mother, "Dear 
woman, here is your son," * and to the disciple, "Here is your mother." From that time on, 
this disciple took her into his home." 

 



John 19:27 

And to the disciple, “Here is your mother.” From that time on, this disciple took her into 
his home. 

John 
19:27 

What disciple took (Jesus’ mother) into his home? 
The disciple whom he loved 

John 
19:27 

The disciple whom Jesus loved took whom into his home? 
Her (Jesus’ mother) 

John 19:28 

Quote: "Later, knowing that all was now completed, and so that the Scripture would be 
fulfilled, Jesus said, 'I am thirsty.'" 

John 
19:28 

Knowing that all was now completed, and so that the Scripture would be fulfilled, 
Jesus said what? 
"I am thirsty." 

John 
19:28 

Jesus said, "I am thirsty," why? 
So that the Scripture would be fulfilled 

John 
19:28 
19:29 
19:30 

FT3Vs: "Later, - knowing - that - all - was ... 
Now completed, and so that the Scripture would be fulfilled, Jesus said, "I am thirsty." * A 
jar of wine vinegar was there, so they soaked a sponge in it, put the sponge on a stalk of 
the hyssop plant, and lifted it to Jesus' lips. * When he had received the drink, Jesus said, 
"It is finished." With that, he bowed his head and gave up his spirit." 

John 
19:28 

FTV: "Later, - knowing - that - all - was ... 
Now completed, and so that the Scripture would be fulfilled, Jesus said, "I am thirsty." 

John 
19:28 

FTV&QR: "Later, - knowing - that - all - was ... 
Now completed, and so that the Scripture would be fulfilled, Jesus said, "I am thirsty." 
19:28 

John 
19:28 

Q: Quote John 19:28. 
"Later, knowing that all was now completed, and so that the Scripture would be fulfilled, 
Jesus said, 'I am thirsty.'" 

John 19:29 

A jar of wine vinegar was there, so they soaked a sponge in it, put the sponge on a stalk of 
the hyssop plant, and lifted it to Jesus’ lips. 
John 
19:29 

What was soaked in a jar of wine vinegar? 
A sponge 

John 
19:29 

What was put on a stalk of the hyssop plant, and lifted to Jesus’ lips? 
A sponge soaked in wine vinegar 

John 
19:29 

How was the sponge lifted to Jesus’ lips? 
On a stalk of the hyssop plant 



John 19:30 

Quote: "When he had received the drink, Jesus said, “It is finished.”  With that, he bowed 
his head and gave up his spirit." 

John 
19:30 

When (Jesus) had received the drink he said what? 
"It is finished." 

John 
19:30 

(Jesus) bowed his head and gave up what? 
His spirit 

John 
19:30 

Jesus gave up his spirit when? 
When he had received the drink and said, "It is finished." 

John 
19:30 

FTV: "When - he - had - received - the ... 
Drink, Jesus said, 'It is finished." With that, he bowed his head and gave up his spirit." 

John 
19:30 

FTV&QR: "When - he - had - received - the ... 
Drink, Jesus said, "It is finished." With that, he bowed his head and gave up his spirit." 
19:30 

John 
19:30 

Q: Quote John 19:30. 
"When he had received the drink, Jesus said, “It is finished.”  With that, he bowed his 
head and gave up his spirit." 

 

 

John 19:31 

Now it was the day of Preparation, and the next day was to be a special Sabbath. Because 
the Jews did not want the bodies left on the crosses during the Sabbath, they asked Pilate to 
have the legs broken and the bodies taken down. 

John 
19:31 

RQ: According to John 19:31, the next day was to be what? 
A special Sabbath 

John 
19:31 

MAQ: The Jews did not want the bodies left on the crosses why? 
1. Because it was the day of Preparation 
2. And the next day was to be a special Sabbath 

John 
19:31 

MAQ: The Jews asked Pilate to what? 
1. Have the legs broken 
2. And the bodies taken down (from the crosses) 

John 19:32 

The soldiers therefore came and broke the legs of the first man who had been crucified 
with Jesus, and then those of the other. 

John Who broke the legs of the first man who had been crucified with Jesus, and then 



19:32 those of the other? 
The soldiers 

John 
19:32 

MAQ: The soldiers came and broke the legs of whom? 
1. The first man who had been crucified with Jesus 
2. And then those of the other 

John 19:33 

But when they came to Jesus and found that he was already dead, they did not break his 
legs. 

John 
19:33 

The soldiers did not break Jesus’ legs why? 
They found that he (Jesus) was already dead 

John 
19:33 
19:34 

FT2Vs: "But - when - they - came - to ... 
Jesus and found that he was already dead, they did not break his legs. * Instead, one of the 
soldiers pierced Jesus' side with a spear, bringing a sudden flow of blood and water." 

John 19:34 

Instead, one of the soldiers pierced Jesus’ side with a spear, bringing a sudden flow of 
blood and water. 

John 
19:34 

Who pierced Jesus’ side with a spear? 
One of the soldiers 

John 
19:34 

Jesus' side was pierced with what bringing a sudden flow of blood and water? 
A spear 

John 19:35 

The man who saw it has given testimony, and his testimony is true. He knows that he tells 
the truth, and he testifies so that you also may believe. 

John 
19:35 

The man who saw (Jesus' side) pierced with a spear testifies why? 
So that you also may believe 

John 
19:35 

What is true? 
His testimony (The testimony of the man who saw Jesus’ side pierced with a spear) 

John 
19:35 

Who has given testimony? 
The man who saw Jesus’ side pierced with a spear 

John 19:36 

Quote: "These things happened so that the scripture would be fulfilled: "Not one of his 
bones will be broken.'" 

John 
19:36 

Not one of (Jesus’) bones will be what? 
Broken 



John 
19:36 

RQ: According to John 19:36, these things happened so that what scripture would be 
fulfilled? 
"Not one of his bones will be broken." 

John 
19:36 
19:37 

FT2Vs: "These - things - happened - so - that ... 
The scripture would be fulfilled: "Not one of his bones will be broken, * and, as another 
scripture says, "They will look on the one they have pierced.'" 

John 
19:36 

FTV: "These - things - happened - so - that ... 
The scripture would be fulfilled: 'Not one of his bones will be broken.'" 

John 
19:36 

FTV&QR: "These - things - happened - so - that ... 
The scripture would be fulfilled: "Not one of his bones will be broken.'" 19:36 

John 
19:36 

Q: Quote John 19:36. 
"These things happened so that the scripture would be fulfilled: "Not one of his bones will 
be broken.'" 

John 19:37 

“And, as another scripture says, “They will look on the one they have pierced.” 

John 
19:37 

Another scripture says what? 
"They will look on the one they have pierced." 

John 
19:37 

Who will look on the one they have pierced? 
They (the soldiers) 

John 
19:37 

They will look on whom? 
The one they have pierced 

John 19:38 

Later, Joseph of Arimathea asked Pilate for the body of Jesus. Now Joseph was a disciple 
of Jesus, but secretly because he feared the Jews. With Pilate’s permission, he came and 
took the body away. 

John 
19:38 

Who asked Pilate for the body of Jesus? 
Joseph of Arimathea 

John 
19:38 

Joseph feared whom? 
The Jews 

John 
19:38 

With Pilate’s permission, (Joseph) came and took away what? 
The body of Jesus 

John 
19:38 

RQ: According to John 19:38, who was a disciple of Jesus, but secretly? 
Joseph of Arimathea 

 



John 20:1 

Early on the first day of the week, while it was still dark, Mary Magdalene went to the 
tomb and saw that the stone had been removed from the entrance. 

John 
20:1 

Who went to the tomb and saw that the stone had been removed from the entrance? 
Mary Magdalene 

John 
20:1 

What had been removed from the entrance of the tomb? 
The stone 

John 
20:1 

MAQ: Mary Magdalene went to the tomb and saw that the stone had been removed 
from the entrance when? 
1. Early on the first day of the week 
2. While it was still dark 

John 20:11 

But Mary stood outside the tomb crying. As she wept, she bent over to look into the tomb 

John 
20:11 

Who stood outside the tomb crying? 
Mary 

John 
20:11 
20:12 

MAQ: Mary bent over to look into the tomb and saw two angels in white seated 
where? 
1. Where Jesus' body had been 
2. One at the head 
3. And the other at the foot 

John 
20:11 
20:12 

FT2Vs: "But - Mary - stood - outside - the ... 
Tomb crying. As she wept, she bent over to look into the tomb * and saw two angels in 
white, seated where Jesus' body had been, one at the head and the other at the foot." 

 

 

 

John 20:12 

And saw two angels in white, seated where Jesus’ body had been, one at the head and the 
other at the foot. 

John 
20:12 

Who were seated where Jesus’ body had been in the tomb, one at the head and the 
other at the foot? 
Two angels in white 

John 20:13 



They asked her, “Woman, why are you crying?” “They have taken my Lord away,” she 
said, “and I don’t know where they have put him.” 

John 
20:13 

(Two angels in white) asked Mary what? 
"Woman, why are you crying?" 

John 
20:13 

MAQ: The woman said what to the two angels in white? 
1. "They have taken my Lord away" 
2. "And I don’t know where they have put him" 

John 20:14 

At this, she turned around and saw Jesus standing there, but she did not realize that it was 
Jesus. 

John 
20:14 

What did Mary not realize when she turned around and saw Jesus standing there? 
That it was Jesus 

John 20:15 

Quote: "'Woman,' he said, 'why are you crying? Who is it you are looking for?' Thinking 
he was the gardener, she said, 'Sir, if you have carried him away, tell me where you have 
put him, and I will get him.'" 

John 
20:15 

Mary was thinking what? 
He (Jesus) was the gardener 

John 
20:15 

MAQ: Jesus said what to Mary? 
1. “Woman, why are you crying?" 
2. "Who is it you are looking for?" 

John 
20:15 

MAQ: Mary said what to Jesus thinking he was the gardener? 
1. "Sir, if you have carried him away, tell me where you have put him," 
2. "And I will get him." 

John 
20:15 

FTV:   "'Woman,' - he - said, - 'why - are ... 
You crying? Who is it you are looking for?' Thinking he was the gardener, she said, 'Sir, if 
you have carried him away, tell me where you have put him, and I will get him.'"  

John 
20:15 

FTV&QR: "'Woman,' - he - said, - 'why - are ... 
You crying? Who is it you are looking for?' Thinking he was the gardener, she said, 'Sir, if 
you have carried him away, tell me where you have put him, and I will get him.'" 20:15 

John 
20:15 

Q: Quote John 20:15. 
"'Woman,' he said, 'why are you crying? Who is it you are looking for?' Thinking he was 
the gardener, she said, 'Sir, if you have carried him away, tell me where you have put him, 
and I will get him.'" 

John 20:16 

Jesus said to her, “Mary.” She turned toward him and cried out in Aramaic, “Rabboni!” 
(which means Teacher). 



John 
20:16 

Mary turned toward Jesus and cried out in Aramaic what? 
"Rabboni!" (which means Teacher) 

John 
20:16 

Who turned toward (Jesus) and cried out in Aramaic, "Rabboni!" (which means 
Teacher)? 
Mary 

John 
20:16 

What means teacher in Aramaic? 
Rabboni 

John 
20:16 

Rabboni means what in Aramaic? 
Teacher 

 

 

John 20:21 

Quote: "Again Jesus said, 'Peace be with you! As the Father has sent me, I am sending 
you.'" 

John 
20:21 

I am sending you how? 
As the Father has sent me 

John 
20:21 

MAQ: Again, Jesus said what? 
1. Peace be with you! 
2. As the Father has sent me, I am sending you 

John 
20:21 

FTV: "Again - Jesus - said, - 'Peace - be ... 
With you! As the Father has sent me, I am sending you.'" 

John 
20:21 

FTV&QR: "Again - Jesus - said, - 'Peace - be ... 
With you! As the Father has sent me, I am sending you.'" 20:21 

John 
20:21 

Q: Quote John 20:21. 
"Again Jesus said, 'Peace be with you! As the Father has sent me, I am sending you.'" 

 


